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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 694/2006
ze dne 27. dubna 2006,

kterym se méni seznamy tdpadkovych Ffizeni, likvida¢nich fizeni a sprivci podstaty v pfilohich A,
B a C nafizeni (ES) ¢ 1346/2000 o tpadkovém Ffizeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1346/2000 ze dne
29. kvétna 2000 o dpadkovém fizeni ('), a zejména na clanek
45 uvedeného natizeni,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na podnét Slovenské republiky (?),

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Prilohy nafizeni (ES) ¢. 1346/2000 uvadéji nazvy pouzi-
vané ve vnitrostitnich pravnich pfedpisech clenskych
statd pro fizeni a sprdvce podstaty, na néz se vztahuje
uvedené nafizeni. Piloha A uvedeného nafizeni vyjme-
novavd tpadkova fizeni podle jeho ¢l. 2 pism. a).
Priloha B uvedeného nafizeni vyjmenovavd likvidacni
fizeni podle jeho ¢l. 2 pism. ¢) a pfiloha C uvedeného
naf{zeni vyjmenovava spravce podstaty podle jeho ¢l. 2
pism. b).

(2)  Prilohy A, B a C nafizeni (ES) ¢ 1346/2000 byly
zménény aktem o pfistoupeni z roku 2003 tak, aby
zahrnovaly tGpadkova fizeni, likvidaéni fizeni a sprévce
podstaty novych ¢lenskych stdtd, a nafizenim Rady (ES)

¢ 603/2005 (}), aby byly uvedené piilohy upraveny

s ohledem na nékolik ¢lenskych statd.

(3)  V souladu s ¢lankem 45 nafizeni (ES) ¢ 1346/2000
ozndmila Francouzskd republika dne 29. listopadu
2005 Komisi zmény v seznamech obsaZzenych
v pfilohdch A a C uvedeného nafizeni.

() Ut vést. L 160, 30.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 603/2005 (Uf. vést. L 100, 20.4.2005, s. 1).

(3 Dosud nezveiejnéné v Ufednim véstniku.

() Ut. vést. L 100, 20.4.2005, s. 1.

(4 V souladu s ¢lankem 45 nafizeni (ES) ¢ 1346/2000
ozndmila Slovenskd republika dne 6. brezna 2006 gene-
ralnimu sekretaridtu Rady zmény v seznamech obsaze-
nych v prilohdch A, B a C uvedeného nafizeni.

(5)  V souladu s ¢ldnkem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krélovstvi a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
ozndmily Spojené kralovstvi a Irsko své pfani dcastnit
se piijimani a pouZivani tohoto nafizeni.

(6)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozen{ Evropského spolecenstvi, se Dansko nedcastni
pHjiméni tohoto nafizeni, a proto pro né neni zdvazné
ani pouzitelné.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 1346/2000 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1346/2000 se méni takto:

1. Piloha A se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze I tohoto
nafizeni.

2. Priloha B se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze II tohoto
nafizeni.

3. Piloha C se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze III tohoto
nafizeni.



L 121)2 Utedni véstnik Evropské unie 6.5.2006

Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unic.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Lucemburku dne 27. dubna 2006.

Za Radu
predsedkyné
L. PROKOP
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PRILOHA 1
,PRILOHA A

Upadkovi fizeni uvedend v &L 2 pism. a)

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite

— Het gerechtelijk akkoord/Le concordat judiciaire

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé

a l'article 8 de la loi sur les faillites

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs
— Nucené vyrovnani

— Vyrovnani

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAAA

— H moyevon
— H &b exxadapion
— H mpoowpwn Swyeipion etapeiac. H Sioikron kot diayeipion tov motetev

— H unaywyn emyelprong und emitpono pe okomd T cuvayn oupfipacpol e Toug mOTOTEG

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Sauvegarde
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire
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IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento
— Concordato preventivo
— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYTIPOZ

— Ynoypewtikr ekkadapion and to Akaotiplo

— EkoUota exkadapion and motetés katony AKaoTikol Atdypatog
— Exovota ekkaddpion and péln

— Exxadapion pe my enonteia tou Aaotnpiou

— Ttdyevon katomy Akaotikou Alatdypatog

— Awyeipion g meplovoiag mpocvney mou anefivoav agepéyyua

LATVIJA

— Bankrots
— Izligums

— Sanacija

LIETUVA

— jmongés restruktiirizavimo byla
— jmonés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite
— Gestion controdlée
— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)

— Régime spécial de liquidation du notariat
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MAGYARORSZAG

— Csddeljdras

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment fkaz ta’ negozjant

NEDERLAND

— Het faillissement
— De surseance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postepowanie upadlosciowe
— Postgpowanie uktadowe
— Upadlos¢ obejmujgca likwidacje

— Upadlo$¢ z mozliwoscig zawarcia ukladu

PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

— Os processos especiais de recuperagdo de empresa, ou seja:
A concordata
A reconstitui¢io empresarial
A reestrutura¢do financeira

A gestdo controlada
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SLOVENIJA

— Stecajni postopek
— SkrajSani steCajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

— Restrukturalizacné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE

— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration”
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PRILOHA T

,PRILOHA B

Likvida¢ni Fizeni uvedend v &l 2 pism. c)
BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

— Nucené vyrovnani

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAAA
— H moyevon

— H &adwr) exxadapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND
— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution
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ITALIA

— Fallimento
— Liquidazione coatta amministrativa

— Concordato preventivo con cessione dei beni

KYTIPOZ

— Ynoypewtkn ekkaddpion and o AKaotipio

— Exxadapion pe my enonteia tou Aaotnpiou

— Exovota exxadapion and motetés (pe TV emkupwon tou Akaotnpiou)
— Ttayevon

— Awayeipion g meplouoiag mpoohney mou anefivoav agepéyyua

LATVIJA

— Bankrots

LIETUVA

— jmonés bankroto byla

— jmonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Stral¢ volontarju

— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ gbid mill-Kuratur fkaz ta’ negozjant fallut

NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren
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POLSKA

— Postgpowanie upadtosciowe

— Upadlos¢ obejmujgca likwidacje

PORTUGAL

— O processo de insolvéncia

— O processo de faléncia

SLOVENJJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani stecajni postopek

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court
— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court
— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration®
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PRILOHA III
,PRILOHA C

Sprévci podstaty uvedeni v €l. 2 pism. b)

BELGIE/BELGIQUE

— De curator/Le curateur

— De commissaris inzake opschorting/Le commissaire au sursis
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes

— De vereffenaar/Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire

CESKA REPUBLIKA

— Sprévce podstaty
— Predbézny spravce
— Vyrovnaci spravce
— Zvlastni spravce

— Zastupce spravce

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhinder

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter

EESTI

— Pankrotihaldur
— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik

EAAAAA

— O oUvdikog
— O mpoowpvog drayepiotc. H Stoikovoa emtpon Tov motwtav
— O &adikog exkadapiotc

— O enitponog
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ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Mandataire judiciaire
— Liquidateur
— Administrateur judiciaire

— Commissaire a I'exécution du plan

IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy
— Provisional liquidator

— Examiner

ITALIA

— Curatore
— Commissario

— Liquidatore giudiziale

KYTIPOZ

— Exkadapiotc kot mposwpivog ekkadapiotis
— Enionpog mapalimng

— AlayepLoTng TG TTLYEUONG

— Eeetaotg

LATVIJA

— Maksatnespgjas procesa administrators

LIETUVA

— Bankrutuojanciy jmoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy jmoniy administratorius

LUXEMBOURG

— Le curateur
— Le commissaire
— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyel6

— Felszdmold
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MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Uffi¢jali

— Stralgjarju

— Manager Spegjali

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment

NEDERLAND
— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surseance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Ausgleichsverwalter
— Sachwalter

— Treuhinder

— Besondere Verwalter

— Konkursgericht

POLSKA
— Syndyk
— Nadzorca sadowy

— Zarzadca

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Gestor judicial

— Liquidatdrio judicial

— Comissdo de credores

SLOVENJJA

— Upravitelj prisilne poravnave
— Stecajni upravitelj
— Sodisce, pristojno za postopek prisilne poravnave

— Sodisce, pristojno za stecajni postopek

SLOVENSKO
— Predbezny spréavca

— Sprévca

SUOMI/FINLAND
— Pesinhoitaja/boforvaltare

— Selvittdji/utredare
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SVERIGE
— Forvaltare
— God man

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official receiver

— Trustee

— Provisional liquidator

— Judicial factor®



